
Domslut 

1) Konungariket Spanien har underlåtit att uppfylla sina skyldigheter 
enligt rådets direktiv 69/335/EEG av den 17 juli 1969 om 
indirekta skatter på kapitalanskaffning, i dess lydelse enligt rådets 
direktiv 73/79/EEG och 73/80/EEG av den 9 april 1973 och 
enligt rådets direktiv 85/303/EEG av den 10 juni 1985, genom 
att 

— uppställa de villkor som anges i artikel 96 i den andra till
läggsbestämmelsen i den konsoliderade versionen av lagen om 
inkomstskatt för juridiska personer (Disposición Adicional Se
gunda del texto Refundido de la Ley del Impuesto sobre 
Sociedades), vilken godkändes genom kungligt lagdekret nr 
4/2004 av den 5 mars 2004, för att de transaktioner som 
avses i artikel 7.1 b i rådets direktiv 69/335, i dess lydelse 
enligt direktiven 73/79, 73/80 och 85/303, ska undantas 
från skatt på kapitaltillskott, 

— föreskriva att skatt på kapitaltillskott ska tas ut vid flyttning 
av kapitalassociationers säte i form av platsen för den verkliga 
ledningen eller det stadgeenliga sätet från en medlemsstat till 
Spanien, om flyttningen inte har utlöst en liknande skatt i 
associationernas ursprungsmedlemsstat, och 

— föreskriva att skatt på kapitaltillskott ska tas ut på kapital 
som är avsett för kommersiell verksamhet som bedrivs i Spa
nien av filialer eller fasta driftställen till associationer som är 
hemmahörande i en medlemsstat som inte påför någon lik
nande skatt. 

2) Talan ogillas i övrigt. 

3) Konungariket Spanien ska ersätta rättegångskostnaderna. 

( 1 ) EUT C 269 av den 10.11.2007. 

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 25 juni 2009 
(begäran om förhandsavgörande från Raad van State — 
Nederländerna) — Exportslachterij J. Gosschalk & Zoon 
BV mot Minister van Landbouw, Natuur en 

Voedselkwaliteit 

(Mål C-430/07) ( 1 ) 

(Beslut 2000/764/EG — Testning och epidemiologisk över
vakning av bovin spongiform encefalopati — Förordning 
(EG) nr 2777/2000 — Marknadsstöd — Veterinära åtgärder 
— Gemenskapens medfinansiering av kostnaden för tester — 
Direktiv 85/73/EEG — Möjlighet för medlemsstaterna att, 
genom antingen nationella avgifter för besiktning av kött eller 
avgifter för att bekämpa epizootier, finansiera den del av 

kostnaden som inte täcks av gemenskapen) 

(2009/C 205/07) 

Rättegångsspråk: nederländska 

Hänskjutande domstol 

Raad van State 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: Exportslachterij J. Gosschalk & Zoon BV 

Motpart: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit 

Saken 

Begäran om förhandsavgörande — Nederlandse Raad van State 
— Tolkning av artikel 1.3 i kommissionens beslut 
2000/764/EG av den 29 november 2000 om testning av nöt
kreatur för att upptäcka bovin spongiform encefalopati och om 
ändring av beslut 98/272/EG om epidemiologisk övervakning 
av transmissibel spongiform encefalopati (EGT L 305, s. 35), av 
artikel 2.2 och 2.2 i kommissionens förordning (EG) nr 
2777/2000 av den 18 december 2000 om undantagsåtgärder 
till stöd för nötköttsmarknaden (EGT L 321, s. 47), av artikel 
1.2 b i Rådets förordning (EG) nr 1258/1999 av den 17 maj 
1999 om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken 
(EGT L 160, s. 103), av rådets förordning (EG) nr 1254/1999 
av den 17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av 
marknaden för nötkött (EGT L 160, s. 21) och av artikel 5.4 
sista meningen i rådets direktiv 96/43/EG av den 26 juni 1996 
om ändring och kodifiering av rådets direktiv 85/73/EEG av den 
29 januari 1985 om finansiering av hygienundersökningar och 
kontroller av färskt kött och fjäderfäkött (EGT L 32, s. 14; 
svensk specialutgåva, område 3, volym 18, s. 104) ändrat och 
kodifierat genom direktiv 96/43/EG (EGT L 162, s. 1) — Test
ning för att upptäcka BSE — Godkända snabbtester — Gemen
skapen ensam ska finansiera eller obligatorisk medfinansiering 
av medlemsstaterna genom att ta ut kostnaderna av marknads
aktörerna genom avgifter — Domen i mål C-239/01, Tyskland 
mot kommissionen 

Domslut 

1) Artikel 2.1 i kommissionens förordning (EG) nr 2777/2000 av 
den 18 december 2000 om undantagsåtgärder till stöd för nöt
köttsmarknaden, i dess lydelse enligt kommissionens förordning 
(EG) nr 111/2001 av den 19 januari 2001, ska tolkas på så 
sätt att den omfattade de tester för bovin spongiform encefalopati 
som i Nederländerna under maj och juni 2001 obligatoriskt 
utfördes på allt kött från nötkreatur som var äldre än 30 månader 
och som slaktats för att användas som livsmedel. 

2) Artikel 2.1 i förordning nr 2777/2000, i dess lydelse enligt 
förordning nr 111/2001, ska tolkas på så sätt att förbudet, 
som föreskrevs från och med den 1 januari 2001, mot att som 
livsmedel sälja kött från nötkreatur som var äldre än 30 månader 
och som inte testats med negativt resultat för bovin spongiform 
encefalopati, utgjorde en veterinär åtgärd, i den mening som avses 
i artikel 1.2 d i rådets förordning (EG) nr 1258/1999 av den 17 
maj 1999 om den gemensamma organisationen av marknaden för 
nötkött, som ingick i programmen för bekämpning och övervak
ning av bovin spongiform encefalopati.
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3) Artikel 2.2 i förordning nr 2777/2000, i dess lydelse enligt 
förordning nr 111/2001, liksom artiklarna 4 och 5.4 andra 
stycket i rådets direktiv 85/73/EEG av den 29 januari 1985 
om finansieringen av de veterinära besiktningar och kontroller 
som anges i direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG, 
90/675/EEG och 91/496/EEG, i dess ändrade och kodifierade 
lydelse enligt rådets direktiv 96/43/EG av den 26 juni 1996, ska 
tolkas på så sätt att de inte utgjorde hinder mot att medlems
staterna tog ut nationella avgifter för att finansiera kostnaden för 
tester för bovin spongiform encefalopati. Det totala beloppet för de 
avgifter som togs ut i samband med slakt av nötkreatur som var 
avsedda som livsmedel skulle fastställas under iakttagande av prin
ciperna för gemenskapsavgifter, av vilka följer dels att detta belopp 
inte fick överstiga de kostnader som uppkommit i fråga om löner 
och sociala avgifter liksom administrativa kostnader i samband 
med genomförandet av dessa tester, dels att varje direkt eller 
indirekt återbetalning av sådana avgifter var förbjuden. 

( 1 ) EUT C 297 av den 8.12.2007. 

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 7 juli 2009 
(begäran om förhandsavgörande från High Court of 
Justice (Queen’s Bench Division) — Förenade kungariket) 
— The Queen, S.P.C.M. SA, C.H. Erbslöh KG, Lake 
Chemicals och Minerals Ltd, Hercules Inc. mot Secretary 

of State for the Environment, Food and Rural Affairs 

(Mål C-558/07) ( 1 ) 

(Förordning (EG) nr 1907/2006 — Kemikalier — Registre
ring, utvärdering, godkännande och begränsning av kemika
lier (Reach) — Uttrycket monomerer — Giltighet — Propor

tionalitet — Likabehandling) 

(2009/C 205/08) 

Rättegångsspråk: engelska 

Hänskjutande domstol 

High Court of Justice (Queen’s Bench Division) 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: The Queen, S.P.C.M. SA, C.H. Erbslöh KG, Lake 
Chemicals och Minerals Ltd, Hercules Inc 

Motpart: Secretary of State for the Environment, Food and Rural 
Affairs 

Saken 

Begäran om förhandsavgörande — High Court of Justice 
(Queen’s Bench Division) — Tolkningen och giltigheten av ar

tikel 6.3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvär
dering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), 
inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av di
rektiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) 
nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 
samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 
91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 
396, s. 1) — Uttrycket monomerer 

Domslut 

1) Uttrycket monomerer i artikel 6.3 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om 
registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemi
kalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, 
ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets för
ordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 
1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens 
direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 
2000/21/EG avser endast reagerade monomerer som ingår i po
lymerer. 

2) Det har vid prövningen av den andra frågan inte framkommit 
någon omständighet som påverkar giltigheten av artikel 6.3 i 
förordning nr 1907/2006. 

( 1 ) EUT C 51, 23.2.2008. 

Domstolens dom (första avdelningen) av den 2 juli 2009 
(begäran om förhandsavgörande från Hoge Raad der 
Nederlanden — Nederländerna) — Har Vaessen Douane 

Service BV mot Staatssecretaris van Financiën 

(Mål C-7/08) ( 1 ) 

(Befrielse från importtull — Förordning (EEG) nr 918/83 — 
Artikel 27 — Varor som var för sig är av försumbart värde 
och sänds som samlad försändelse — Försändelser som sänds 

direkt från ett tredjeland till en mottagare i gemenskapen) 

(2009/C 205/09) 

Rättegångsspråk: nederländska 

Hänskjutande domstol 

Hoge Raad der Nederlanden 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: Har Vaessen Douane Service BV 

Sökande: Staatssecretaris van Financiën
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